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See the notice on TED website

512674-2026 - Hange
Poola – Detektorid ja analüüsiseadmed – Zakup stacjonarnych detektorów niebezpiecznych 
substancji w płynie dla sądów apelacji łódzkiej
OJ S 141/2026 24/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Sąd Okręgowy w Łodzi
E-posti aadress: zamowienia@lodz.so.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup stacjonarnych detektorów niebezpiecznych substancji w płynie dla sądów 
apelacji łódzkiej
Kirjeldus: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest zakup 8 sztuk detektorów 
niebezpiecznych płynów wraz z dostawą, montażem, uruchomieniem, wykonaniem 
gwarancyjnych przeglądów serwisowych przez cały okres gwarancji i przeszkoleniem 
personelu Zamawiającego w poniższych lokalizacjach: a) Sad Okręgowy w Łodzi przy pl. 
Dąbrowskiego 5, b) Sad Okręgowy w Łodzi przy ul. Narutowicza 64, c) Sąd Rejonowy w 
Brzezinach przy ul. Waryńskiego 34, d) Sąd Rejonowy w Brzezinach przy ul. Waryńskiego 32, 
e) Sąd Rejonowy w Łowiczu przy ul. Kaliskiej 1/3, f) Sąd Rejonowy w Rawie Mazowieckiej 
przy ul. Kościuszki 17, g) Sąd Rejonowy w Rawie Mazowieckiej przy ul. Zamkowa Wola 31, h) 
Sąd Rejonowy w Łęczycy przy ul. M. Konopnickiej 16. Przedmiot zamówienia winien być 
fabrycznie nowy, nieużywany, niepowystawowy, nieregenerowany, wolny od wad 
konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych i prawnych, wyprodukowany nie wcześniej niż 
w 2025 r., posiadać trwale naniesione oznaczenie nazwy, modelu, producenta, numer seryjny 
i rok produkcji. Warunki realizacji zamówienia zawarte zostały we Wzorze Umowy 
stanowiącym Załącznik nr 5.0. do SWZ. Urządzenie ma posiadać: Wszystkie elementy 
oferowanego urządzenia powinny posiadać certyfikaty zgodności CE. Wykonawca zaoferuje 
urządzenie zgodnie z wymogami Zamawiającego określonymi w SWZ i dokumentacji 
postępowania, przy czym zobowiązany jest uzupełnić tabelę o dane oferowanego urządzenia 
umożliwiające jego identyfikację – ZESTAWIENIE URZĄDZEŃ, odpowiednio do wzoru 
stanowiącego załącznik nr 2.0. do SWZ - Formularz ofertowy - wskazując w szczególności 
nazwę producenta, nazwę urządzenia, typ/model, rok produkcji i inne istotne parametry 
odpowiednio dla każdego z elementów urządzenia składających się na przedmiot zamówienia 
oraz ich cenę. Dodatkowo jako przedmiotowy środek dowodowy Wykonawca załącza: • 
certyfikat dotyczący bezpieczeństwa przemysłowego oraz elektromagnetycznego (EMC). • 
certyfikat dotyczący bezpieczeństwa ECAC Standard 3 typ B. • dokument potwierdzający 
spełnienie wymagań w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczeństwa potwierdzający spełnienie 
wszystkich wymagań bezpieczeństwa zawarte w odpowiednich przepisach i normach prawa 
polskiego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik 1.0. do SWZ.
Menetluse tunnus: 4e7fe32f-fdac-40ee-a8fd-a4fe7761b663

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/512674-2026
mailto:zamowienia@lodz.so.gov.pl
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Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38430000 Detektorid ja analüüsiseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 38546000 Lõhkeainete detektorsüsteemid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łódź
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łowicz
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łęczyca
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Brzeziny
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Rawa Mazowiecka
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający zastosuje procedurę odwróconą, o której mowa w art. 139 ustawy 
Pzp, tj.: Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Stosownie do 
dyspozycji art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający informuje, iż przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia nie zostaną mu przyznane.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp zgodnie z SWZ
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
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Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
zgodnie z SWZ oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp zgodnie z SWZ oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: zgodnie z SWZ
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
zgodnie z SWZ
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z SWZ
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z SWZ

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup stacjonarnych detektorów niebezpiecznych substancji w płynie dla sądów 
apelacji łódzkiej
Kirjeldus: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest zakup 8 sztuk detektorów 
niebezpiecznych płynów wraz z dostawą, montażem, uruchomieniem, wykonaniem 
gwarancyjnych przeglądów serwisowych przez cały okres gwarancji i przeszkoleniem 
personelu Zamawiającego w poniższych lokalizacjach: a) Sad Okręgowy w Łodzi przy pl. 
Dąbrowskiego 5, b) Sad Okręgowy w Łodzi przy ul. Narutowicza 64, c) Sąd Rejonowy w 
Brzezinach przy ul. Waryńskiego 34, d) Sąd Rejonowy w Brzezinach przy ul. Waryńskiego 32, 
e) Sąd Rejonowy w Łowiczu przy ul. Kaliskiej 1/3, f) Sąd Rejonowy w Rawie Mazowieckiej 
przy ul. Kościuszki 17, g) Sąd Rejonowy w Rawie Mazowieckiej przy ul. Zamkowa Wola 31, h) 
Sąd Rejonowy w Łęczycy przy ul. M. Konopnickiej 16. Przedmiot zamówienia winien być 
fabrycznie nowy, nieużywany, niepowystawowy, nieregenerowany, wolny od wad 
konstrukcyjnych, materiałowych, wykonawczych i prawnych, wyprodukowany nie wcześniej niż 
w 2025 r., posiadać trwale naniesione oznaczenie nazwy, modelu, producenta, numer seryjny 
i rok produkcji. Warunki realizacji zamówienia zawarte zostały we Wzorze Umowy 
stanowiącym Załącznik nr 5.0. do SWZ. Wykonawca dostarczy na własny koszt zamawiane 
urządzenia na adres Użytkownika, dokona ich instalacji i uruchomienia w miejscu pracy oraz 
dokona szkolenia użytkowników i osób odpowiedzialnych za prawidłową pracę urządzeń. 
Urządzenie ma posiadać: Wszystkie elementy oferowanego urządzenia powinny posiadać 
certyfikaty zgodności CE. Wykonawca zaoferuje urządzenie zgodnie z wymogami 
Zamawiającego określonymi w SWZ i dokumentacji postępowania, przy czym zobowiązany 
jest uzupełnić tabelę o dane oferowanego urządzenia umożliwiające jego identyfikację – 
ZESTAWIENIE URZĄDZEŃ, odpowiednio do wzoru stanowiącego załącznik nr 2.0. do SWZ - 
Formularz ofertowy - wskazując w szczególności nazwę producenta, nazwę urządzenia, typ
/model, rok produkcji i inne istotne parametry odpowiednio dla każdego z elementów 
urządzenia składających się na przedmiot zamówienia oraz ich cenę. Dodatkowo jako 
przedmiotowy środek dowodowy Wykonawca załącza: • certyfikat dotyczący bezpieczeństwa 
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przemysłowego oraz elektromagnetycznego (EMC). • certyfikat dotyczący bezpieczeństwa 
ECAC Standard 3 typ B. • dokument potwierdzający spełnienie wymagań w zakresie ochrony 
zdrowia i bezpieczeństwa potwierdzający spełnienie wszystkich wymagań bezpieczeństwa 
zawarte w odpowiednich przepisach i normach prawa polskiego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik 1.0. do SWZ.
Sisemine tunnus: ZP.XXVII.261.9.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38431000 Detektorid
Täiendav liigitus (cpv): 38546000 Lõhkeainete detektorsüsteemid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łódź
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łowicz
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łęczyca
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Brzeziny
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Rawa Mazowiecka
Riik – jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Zamawiający, spośród ofert niepodlegających odrzuceniu, najwyższą liczbę punktów 
przyzna ofercie najtańszej. W kryterium CENA OFERTOWA, Wykonawca może otrzymać 
maksymalnie 100 pkt., z wagą kryterium (100 %).

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
e7fad3e3-6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e7fad3e3-
6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości 15 
000,00 zł. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. Przedłużenie terminu związania ofertą jest 
dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, jeżeli nie 
jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 
Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: a. pieniądzu; b. gwarancjach bankowych; c. gwarancjach ubezpieczeniowych; d. 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. 
poz. 299). Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
wskazany przez Zamawiającego.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e7fad3e3-6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e7fad3e3-6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e7fad3e3-6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e7fad3e3-6cb9-4b1d-bec8-f653dc9a4a19
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Organ odwoławczy: Krajowa Izba Odwoławcza 
Informacje o terminach odwołania: 1. Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 4. Jeżeli 
zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur 
odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Sąd Okręgowy w Łodzi
Registreerimisnumber: 7251042790
Postiaadress: Plac Dąbrowskiego 5
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-921
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@lodz.so.gov.pl
Telefon: 42 6778938
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 90-921

mailto:zamowienia@lodz.so.gov.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 77 01
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 05dc1b2b-e1f4-4281-ae9d-7f5c93471805  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/07/2026 10:51:12 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
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